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OCOBEHHOCTH IHEPEBOJA OTPUILIAHMA
C HEMEIKOI'O HA PYCCKHUU A3bIK

HpoaHaHI/ISI/IpOBaHH OCHOBHBIC Mop(bonornqecm/le, JICKCUYECKUEC W CHUHTAKCHYCCKUE CPCI-
CTBa BBIPAKCHHA OTPHLAHUA B HCMCIKOM U PYCCKOM s3bIKAaX. BrisBieHEI 0COOCHHOCTH nepeaaiu
CCMAaHTHUKH OTpULaHUsA IIPpU IIEPEBOAC C HEMCIIKOI'O A3bIKA HaA pYCCKHﬁ.
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FEATURES OF TRANSLATING NEGATION
FROM GERMAN INTO RUSSIAN

The main morphological, lexical, and syntactic means of expressing negation in German and
Russian are analyzed. The specific features of conveying the semantics of negation when translating
from German into Russian are identified.

Key words: negation; mononegation; polynegation; German language; Russian language;
translation.

Ilenpr0 JaHHOTO MCCIIEIOBAHUS SIBIISICTCS BBISIBICHHE OCOOSHHOCTEH M 3aKOHO-
MEPHOCTEN MEPEBOAA OTPUILIAHNS HEMEIKOTO A3bIKa HA PYCCKHM SI3BIK.

AKTYaJIbHOCTb JTAaHHOW TE€MBbI 3aKJII0YAETCS B TOM, YTO OTPUIIAHHE B HEMEIIKOM
SI3BIKE — 3TO MHOTOTIpaHHOE, TpeOyrollee MOCTOSHHOTO OCMBICIICHHUS SIBICHHUE, U3Me-
HSIOIIEECs BMECTE C PA3BUTHEM S3bIKA, CIIOKHOCTh KOTOPOTO JIJISI M3YUYECHUS U MMOHHU-
MaHHs TJIaBHBIM 00Pa30M COCTOMT B PACXOXKJICHUU C PYCCKUM SI3BIKOM. ITO 00YCIIOB-
JIUBAaEeT HEOOXOAUMOCTH TIIATEIIPHOTO aHAJIM3a U COMOCTABIICHUS SI3BIKOBBIX CPEJIICTB
BBIPAXEHUSI OTPHULIAHUS, A TAKXKE MOMCKA ONTHUMAJIbHBIX MEPEBOIUECKUX PEUICHUN
IUJT COXPAHEHUSI CEMAHTHUKU UCXOJHOTO BBICKA3bIBAHUS.

Marepuan ans aHaim3a OblT OTOOpaH M3 HAIMOHAJIBLHOTO KOPITyCa PYCCKOTO
A3bIKa, €70 MapaJUIEIbHBIX PYCCKO-HEMEIKUX IMOJKOPIYCOB, KOTOPBIE COAEPXKAT Xy-
JI0’KECTBEHHBIEC IPOU3BEACHUS KaK HEMEIKOSI3bIUHBIX, TAK U PYCCKOS3bIUHBIX MUCATE-
Jiel ¥ TiepeBOIbl JaHHBIX TEKCTOB. METOAOM CILJIONIHONW BHIOOPKH JIJIsl aHAIN3a OBLIO
otoOpano 1330 npeioxkeHni, CoepKaIIUX CPEACTBA BEIPAXKCHUS OTPULIAHUS.

MetonamMu rccienoBaHusl ABISIOTCS CONMOCTABUTENbHBINA, CPABHUTEIBbHBIN, OMHU-
caTesbHbIN, KOJIMUECTBEHHBIN, a TAK)KE€ METO/IbI CIJIONTHOW BEIOOPKU W KOHTEKCTHOTO
aHaim3a. Takke UCMob30BaHa KOPIYCHO-OPUEHTUPOBAHHAS METOANKA aHAJIN3A S3bI-
KOBOT'O MaTrepuaa.

OTpulianue — 3TO TOT AIEMEHT, KOTOPBI NPUCYTCTBYET BO BCEX S3BIKAX U MOMKET
B KOPHE M3MEHUTH CMBICJ BhICKa3biBaHUs. OTpHUIlaHKE CBSI3aHO C JIOTUKOW U 3aHUMa-
€T BAXXHOE MECTO B CHCTEME f3bIKa, TaK KaK MOXKET BhIpakKaTbcs Ha Mopdosoruue-
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CKOM, JICPUBAIIMOHHOM, JIEKCHYECKOM U CHHTAaKCHUECKOM YPOBHSX s3bika. Hecmotps
Ha TO, YTO CaMO TOHSITHE KAaTETOPUM OTPHIIAHHS €CTh BO BCEX SI3BIKAX, BHIPAKACTCS
OHa TMO-Pa3HOMY.

JIMHrBUCTHYECKUI SHUMKIIONEIUYECKUIN CI0BAPh JAET CICAYIOUIEE TOJIKOBAHUE
TepMUHA «KaTeropus»: «Kareropus si3pikoBasi — B IIMPOKOM CMBICIIE — JTF00ast Tpyma
SI3IKOBBIX AJIEMEHTOB, BbIJIEJIIeMasi HA OCHOBAaHUM KaKOro-1u00 OOIIEro CBOICTBA; B
CTPOTOM CMBICJIE — HEKOTOPBIN MpHU3HaK (apaMeTp), KOTOPhIA JIEKUT B OCHOBE pa3-
OueHust OOIMPHON COBOKYITHOCTH OJTHOPOJIHBIX SI3bIKOBBIX €IMHHI] HA OTPAHUYEHHOE
YHCJIO HEMEPECEKAIOIINXCS KIIACCOB, WIEHBI KOTOPHIX XapaKTEPU3YIOTCS OJTHUM U TEM
K€ 3HAYCHHEM JaHHOTO MpHU3HaKa (HampUMEp, «KaTEropus Majexka», «KaTeropus
OIyIIEBIEHHOCTH / HEOYIIEBIEHHOCTUY, «KaTETOPUs BUIA», «KATETOPHUS TIIyXOCTH /
3BOHKOCTH») [2, ¢. 215]. K onHOM M3 TakuX KaTeropuil OTHOCUTCS KaTEropus OTPHU-
[aHUs1, KOTOpasi SBJSIETCS MCXOIHOM, CEMAaHTUYECKH HEPA3JIOKUMOU CMBICIOBOM Ka-
TETOpHueH, He TMOMMAOMICHCS OMPEACIICHUIO Yepe3 0oJiee MPOCThIE CEMAaHTUYECKHE
AJIEMEHTHI.

OTtpuranue SIBISICTCS OMHUM W3 KIIFOYEBBIX TMOHATHI HE TOJIBKO B JIMHTBHCTHKE,
HO U B ¢puinocoduu, oruke. CnoBapb JUHrBUCTHUECKUX TepMUHOB O.C. AXMaHOBOM
JAeT CIEAYIOUIYI0 UHTEPIPETALMIO OTPUIIAHUSA: «OTPUILIAHUE — BBIPAXKEHUE MPU TI0-
MOIIHU JIEKCUYECKUX, (Pa3eOTOTUUECKUX, CHHTAKCUUECKUX U AP. CPEACTB S3bIKa TOTO,
YTO CBSI3b, YCTAHABIIMBAEMasi MKy DJIEMEHTAMH BBICKA3bIBAHUS, PEAbHO HE CyIIle-
ctByer [1].

B Teopuu QyHKIIMOHANBHON IpaMMaTHKU KaT€rOpUsi OTPUIIAHUSI paccMaTpHUBa-
eTCsl KaK (PyHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUYECKasl, OObEIMHAIONIAS CPEJICTBA Pa3HBIX YPOB-
HEH s3bIKa, BBHITTOJIHAIOMINX O0IIYI0 (DYHKIIUIO — BBIPAKEHUE OTPUIIAHUS.

Takum 00pa3oM, B JaHHOM HCCIIEJOBAaHUE OTPHUIIAHUE PACCMATPUBACTCS Kak
MHOTOACTIEKTHAsI KAaTETOPHs CO CIOKHOM CEMAaHTUKOW M Pa3HOOOpa3HBIMU CPEACTBa-
MU BeIpaxkeHHs. CpencTBa BBIpOKEHUS OTPHUIIAHHS MOP(OIOTHISCKOTO YPOBHS B
HEMEIIKOM SI3bIKE MPEJICTABICHBI JocTaToyHO Ooraro. Kak B ciydae o01iero, Tak u
YaCTHOTO OTPUIAHUS B TIEPBYIO O4YEPElb CJICYeT TOBOPUTH O yacTtuile nicht, koropas
npu o01IeM OTpUIIaHUU OYAET CTOSATh B CAMOM KOHIIE MPEJJIOKEHUS WK TIepe]] BTO-
POl HacThIO CKa3yeMOro, BO3MOKHA TaK)Ke MOCTAHOBKA IMepe]] OTACIIEMON MPUCTaB-
koit: Der Tourist war lange nicht in Paris. Typucm oasmo ne 6vin 6 Ilapuoice’. B ciy-
yae 4aCTHOTO OTPHIIAHUS YacTuIlla Oy/IeT CTOSTh Mepea TOW YacThl0 pPeyH, KOTOPYIO
OHa TpU3BaHa HETUPOBATh, KPOME CyIIeCTBUTENbHBIX: Der Tourist war nicht lange in
Paris. “Typucm npobwvin 6 Ilapusice nedoneo’. CnenyrommeM CpelCTBOM BBIPaKEHUS
OTpHUIIaHUS MOP(}OJIOTHYECKOTO YPOBHS OYyleT CIY)KUTh OTPULIATEIBHBIA apTUKIIb
kein, KOTOpEI1 ABNIAETCS COOTBETCTBHUEM HEOMPENEICHHOTO apTUKIISL €in U, KaK CJIeI-
CTBHE, OyJIET COMPOBOXK/IAIOIIUM CIIOBOM K CyIlleCTBUTENIbHOMY: In dieser Ortschaft
gibt es keinen Fluf3. ,B smom nocenxe nem pexu’. K cpeactsam Mop(osoruieckoro
YPOBHSI TaK’kKe MOYKHO OTHECTH OTPHIIAHWE Nein, KOTOPOE CTOWT B OIITO3HMIMK K Ja 1
SBJISIETCS OTBETOM Ha Borpoc. CBoeoOpa3HOi (GOpMOI «IOJIOKUTEIIHLHOTO» OTpHUIIa-
HUSI B HEMEIIKOM OyJieT sBNsAThCs ¢lioBo doch. OHO yroTpebisercs B ciiydasx, Korjaa
CYOBEKT XOUeT MO3UTUBHO OTBETUTH HA HETATUBHBIA BOIIPOC, TO €CTh IIPOOTPHUIIATHY
oTpuilanue. Hexoropbie uccienoBaren TakKe YKa3bIBaIOT HA IMOIYOTPHUIIATEIHHBIC
BO3MOXXHOCTH CJIOBa kaum, KOTOpO€ «CIYKHUT HJisi OCHaOJIeHUs yTBEPKICHUSY,
Harpumep: Wir haben kaum etwas verstanden. ‘Mot edea au umo-mo nousiiu’. (Mol
NOYMuU HUYe20 He NOHAIU).
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OTtpunianue MoryT BoipakaTh yacTullsl fast, beinahe: Er wdre beinahe ertrun-
ken. ‘On uyms Ovi10 He ymonyn'. Ich widre fast eingeschlafen.’sl uymo 6vin0 He
ycHyn'.

OCHOBHBIM CPEICTBOM BBIPAKECHUSI TPAMMATUYECKOTO OTPHUIAHUSI B PYCCKOM
SI3bIKE SIBJIACTCSl YACTUIA HE W HHU, YIOTPEOISIOMIAsACs MpHU JIIOOOM 3HAMEHATEIIbHOM
YIIeHE NMPEMJIOKEHUs, Hatp.: A ne 3naro. Hu pasy ne owin.

CpenctBamu BbIpaXKeHUSI OTPUIIAHUS HA IEPUBALIMIOHHOM YPOBHE SIBJISIFOTCS:

1. CrnoBocioKeHHe: OTpUIIaTeIbHbIE COCTABHBIE CIOBA 00pa3yIOTCs MyTeM
OoOBbEIMHEHHS] OTPHUIATENIbHBIX YacTed peud C JAPYrUMH CIIOBaMH, Hamlpumep:
Nichtleiter ‘vHenpoBoguuk’, Nichtraucher ‘Hekypsuuii’, nichtberufstitige Frauen ‘He-
paboTaroiue KeHIUHbI .

2. JlepuBalinoHHble MpeUKChl: OTpUIIATETbHBIE MPEPUKCH T00aBISIIOTCS K
KOPHSIM CJIOB JJisl BhIpaxxeHus: oTputianus. [Ipumeps! npedukcos: un-, miss-, in-, a-,
ir-, dis-, des-, de-, mHannpumep: unehrlich ,nHedecTHsIif’, missverstehen ,HenpaBUIBEHO
MOHUMATh , irrational ,uppaliMOHaBHBIN .

3. HepuBanmonssie cyhPUKCh: oTpHULaTeNbHble CYPQUKCH T00aBISIOTCS
K KOPHSIM CIIOB ISl 0Opa30BaHUsl HOBBIX CJIOB C OTPUIATENbHOM okpackoi. [Ipumepsl
cypdukcon: -frei, -los, -leer. Hanpumep: hoffnungsfrei ‘6e3nanexnsiii’, liebelos
‘0e3m000BHBIN’, wasserleer ‘mycToit’.

OnHuM U3 pacupOCTPAHEHHBIX CPEACTB BBIPAKEHUS OTPUILIAHUS B PYCCKOM SI3bI-
Ke SABJISIOTCSl OTpHUIlaTeIbHble apdUKCH TUIIA He-, HU-, 0e3- (0ec-), Hex0-, a-, AHTH-,
ne-, 1e3-, UH-, M-, HP-, HAIIPUMEDP: HEylAaYa, HUYETOIIeHbKU, 0e3padoTHBIN, Oecto-
JIE3HBIN, HEJAOpa3yMEHHUE, amopajbHbIM, aHTHOOUIECTBEHHBIN, JAe3uH(opmaIus,
VHEPTHBIN, UPPALMOHAJIbHBIN.

Ha cuHTakcHMuecKoM ypOBHE BBIACISIOTCS CIEIYIOIIUE CPEACTBA BBIPAKEHUS
OTpULIaHUsA: ABOMHBIE cOr03bl weder ... noch u nicht ... sondern B npocCThIX U
CIIOKHBIX TPEIJIOKEHUSAX, MHPUHUTUBHBIE KOHCTpYKUKU ohne ... zu, statt ... zu u
COIO3bI CIIOKHOMIOTYMHEHHBIX TTpeiokeHni ohne dass, statt dass, als dass.

B pycckom si3bIke BBIIETSAIOTCS CIAEAYIONIME OTPUIIATEIIbHBIC COIO3bI: HE ... 4, a
He, He ... HO, HO He, He ... 1a, 1a He, He ... 3aTO0, He ... TAK, He CTOJbKO ... CKOJIbKO,
€CJIM He ... TO, HE ... a (1), HE TO YTO ... 4, HE TO YTO ... HO, HE TO YTOObI ... a, HE TO
YTOOBI ... HO, 2 HE TO YTO, HE TAK ... KAK, HH ... HU, HE TO ... HE TO, HE TOJbKO ... HO
U U JIp.

K nekcuyeckuMm cpencTBaM BBIPAXKEHUS OTPULAHUS B HEMELKOM SI3bIKE OTHO-
CATCA OTpPULATENIbHBIE Hapeurns M HEKOTOpble Jpyrue MecrouMeHus: keiner,
niemand, nichts, nie, niemals, nimmer, nimmermehr, nirgends, nirgendwo.

B pycckoM si3bIKe K CpeACTBaM JIEKCUYECKOTO YPOBHS, BBIPAXKalOIIUM OTpPHIIA-
HUE TaK)Ke OTHOCSITCS TJIAroJibl, CyIIECTBUTEIbHBIE, MECTOUMEHUS HUKTO, HUYTO, HU-
Yel, HeKOTro, HEYero M HUKaKOW M Hapeuusl HEeKOT[a, HUCKOJIBKO, HeT/Ie, HEKy/la, HUKO-
r7a, He3aueM.

B xone ananmuza cnoco0OoB mepenaur OTPUIAHUS B MEPEBOJIE C HEMEIKOIO Ha
PYCCKHUM SI3BIK BBISIBJICHBI ONPE/ICTIEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH.

Jlns otpunarenbHoro mojjexariero niemand, keiner, nichts noMuHUpYyROMKUM
CcriocoOOM SIBJISIETCSI UCTIONB30BAHUE TMPSAMBIX PYCCKUX SKBUBAJICHTOB C YaCTOTHO-
cThio 10 61%, Hanpumep:

Niemand kann sagen, wie grofs der Schaden ist, den das Insektizid schon ange-
richtet hat.”’Hukmo ne mooicem cxkazams, HACKONLKO GeIUK Yujepd, KOMOpbIl yice
HaHec UHCeKMuyuo.’
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Bis Anfang dieser Woche wollte sich keiner daran storven, dass der Mann aus
Nordossetien... [lo nauana smoii Hedenu HUKMO U He OyMAJl Meuams npeocmasume-
o Cegeprou Ocemuu...’

Nichts schien ihm zu entgehen und egal um welche Uhrzeit: Mr Bernhard war
immer prdsent.’Huumo, kasxcemcs, om ne20 He yCKOIb3AN0. 8 10boe epems, 4mo Obvl
HU caydanocs, mucmep bepuxapo éceeoa OvLn Ha mecme cobvimuii.’

[Ipu sTOM HaOMIOMACTCS 3HAYUTEIHLHOE MPUMEHEHHE CHHTAKCUYECKUX TPAHC-
dbopMarmii, TakuX Kak Mepexo OT IBYCOCTABHBIX K OJHOCOCTaBHBIM MPEIJIOKEHUSIM
M 3aMEHa TaJIeXkKEH, UTO CBA3aHO C XapaKTePHBIM B MIEPBYIO OYepENb ISl CHHTaKCHCa
HEMEIIKOTO S3bIKa MPU3HAKOM HOMHHATUBHOCTH, HAIIPUMED:

Damals gab es kein Fernsehen fiir schnelle Meldungen, zumindest hatte nie-
mand in unserer Bekanntschaft einen Fernsehapparat.’Toc0a ewe ne OvL10 menexa-
HAN08 051 IKCMPEHHbIX CO0OUle U, 0a U menesu3opa HU y K020 U3 HAUUX 3HAKOMBbIX
He Obin0.’

Von denen sieht aber keiner so aus, als wdre er lose. 'Ho nu 00un u3 nux ne 8bvi-
2nA0Um pacuamanHuiM.

Von der Geschwulst war nichts mehr zu sehen, nur eine kleine rotliche Narbe
hatte die Operation zuriickgelassen. ‘Om onyxonu ne ocmainocse cineoa. — Tonvko He-
Oonbuloll, e08a 3aMemHblll KPACHOBAMDbIU UPAM HANOMUHAL 00 onepayuu.

OTtpunarensHblie gononHeHus niemanden, nichts B 60 % ciiydaeB nepeBosTCS C
MTOMOIIbI0 COOTBETCTBYIOIIMX OTPHUIATEILHBIX MECTOMMEHHM W Hapeuuil «HUK020
Hey, «HU4e20 Hey W X MaJIeKHbIX (popM, Harpumep:

Meggie war fort, und es gab niemanden, der ihm erzdhlen konnte, ob sie ihren
Vater noch lebend angetroffen hatte. ,Mezeu ne 6vi10, U HUKMO He MO2 eMy paccKa-
3amv, 3aCcMana iU OHA OMYa 8 HCUBLIX.

Der Biirgermeister, bei dem der verzweifelte Kiinstler vorsprach, meinte lako-
nisch: «lch kann michts machen.» ‘Mbop, k Komopomy obpamuics omuas8UULLCS
CKYIbNMOp, IAKOHUYHO omeemul: «5 Huuezo He mozy nooeiams.»’

[Tpu >TOM TIEpPEBOTYMKH YACTO HCIIONB3YIOT rpaMMaTHYECKUe TpaHchopmarm,
BKJIFOUAsi CMEHY Tajieka M 3aMEHY JOIOJHCHHSI TIOJICKAITUM, a TakKe MPUMEHSIOT
nepedpasbl U onymieHus (10 22%), Hanpumep:

Mehr als ein Dutzend waren es, bedeckt mit hastig hingeschriebenen Worten —
Satzfetzen, Fragen, Gedankenschnipseln, die vermutlich fiir niemanden Sinn ergaben
aufler fiir ihren Verfasser...’llenas cmonka, ne menbuie OIONCUHBL, UCHNUCAHHBIE MO-
PONIUBHIM NOUEPKOM, — 00PBIBKU Ppa3, 80NPOCHI, 3aMemMKU, NOHAMHbIE, 8EPOSMHO,
MONILKO MOMY, KMO UX HaAnucal...’

Davon wufste Tante Jenny nichts, ... .’Tems Hennu 06 smom ne 3nana, ..

OTtpunarenbHble 00CTOATENBCTBA (Hapeuus nie, niemals, nimmer, nimmermehr,
nirgends) B 54% ciydaeB nepenaroTcsl uepe3 aHaJOTHYHBbIE PYCCKUE HApEUHs «HUKO-
T71a», «HUTACY, HAIPUMED:

Warum? Diese Frage ist einstweilen nicht zu beantworten, sie wird es womog-
lich nie sein. ‘[louemy? Ha smom éonpoc noka omeema Hem u, 603MONCHO, He Oyoem
6000 e HUKO20A.’

Da gab es Bilder von Inhaftierten, die nie etwas getan hatten und dann gefoltert
wurden. ‘Tam b6viiu pomoepaguu Y3HUKO8, KOmopbsle He COelanl HUYe20 Nioxo2o, HO
n008epP2anucy NbIMKAM.’
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Das Mittel ist in Deutschland nicht zugelassen und hdtte Experten zufolge nie-
mals auf den Markt gelangen diirfen.‘ [Ipumenenue uncekmuyuoa 6 I epwanuu 3a-
npewjeHo U, o MHEeHUIO IKCNepmos, HUK020a He 00NHCHO ObLIO0 GbLUMU HA PbIHOK.

Opnako 3HauMTENbHAS YacTh MepeBosioB (110 31%) cBsizaHa ¢ MCIOJB30BAaHUEM
MEePEBOTYECKIUX TPaHCHOPMAIIHIA.

Otpunianve ckazyeMoro ¢ vacruueit nicht B 92% cinyuyaeB nepenaércsi KOH-
CTPYKIIHEH He + enaeon, ocTaibHbIe 8% COCTABISIIOT JEKCUKO-TPAMMATHYECKUAC H
CHUHTaKCHYECKHe TpaHCHOpMAINH, HalIpUMep:

Damit hatte der Kreml nicht gerechnet und zeigte sich zundchst auch ge-
sprdchsbereit. ‘Kpemnb Ha 5mo He paccuumuléan u nOHAYAaLy Gulpa3ul 20MoGHOCHb
K ouanozy.’

Dazu muss ich vorausschicken, dass ich die Beweislage nicht kenne. Cpa3zy
cKaoicy, umo doxkazamenvbHas 6a3a MHe Heu3eecmua.’

JIBoiiHbIe oTpHIlaTeiabHble co03bl weder... noch u nicht ... sondern B 80% cmy-
YaeB MEPEeBOAATCS KaK HU ... HU ... U HE ... A ..., HE TOJBKO..., HO H ..., HE TOJBKO ...
a, HarpuMep:

Dieses Wasser allerdings kommt nicht aus der Ukraine, sondern aus den Bergen
im Siiden der Krim und aus den Wasserldufen der unmittelbaren Umgebung. ‘ Ho
ama 8ooa nocmynaem He ¢ YkpauHul, a ¢ 20p Ha w02e Kpvima, a maxoce uz euopoxa-
HAJI08 8 HENOCPEeOCMBEHHOU DIU30CU OM 20po0d.

Sie werden sehen, was Sie unternehmen konnen, um nicht nur im Alter wiirdig
zu leben, sondern so bald wie méglich. ‘Bel yeuoume, kaxue mepvl MO*CHO NPUHAMD,
Ymoowvl geCmu OOCMOUHYIO JCU3Hb HE MOJIbKO 8 Cmapocmu, HO U 8 Onudicatiuem 0)-
oywem.’

Ich wusste weder, warum ich weinte, noch, wohin ich eigentlich rannte. Al ne
MO2a CKa3amov HU nNoueMy 5 naady, Hu Kyoa s 6ezy.’

AHanmu3 mepeBofia HEMEIKUX MPEIOKCHUH C OTPUIIAHUEM Ha PYCCKHH S3BIK
BBISIBIJI TCH/ICHIIMIO K MCIIOJIB30BAaHUIO TIPSAMBIX PYCCKHX DKBHBAJICHTOB IS TIEpe/ia-
YU OTPHUIATSIIBHBIX MECTOMMEHHUI M HAPECUMI: «HUKTOY, «HUKOTOY», «HHUETO», «HUKO-
I71a», KHUTJZIE», @ TAK)KE OTPHUIATEIIBHBIX COI030B U YAaCTHUIIBI «HE» TPH TIEPEBOIE TIa-
royioB. Tako# ToX0 1 MO3BOJISET TOYHO M TTOHATHO TMepeaaTh OTPUIIATEIBHBIA CMBICT,
YTO COOTBETCTBYET SI3bIKOBBIM HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKA.

BcenenctBue monmHEraTMBHOM MPHUPOIBI PYCCKOTO SI3bIKA, B OTIMYHAE OT MO-
HOHETaTUBHOTO HEMEIIKOTO, B TIEPEBO/IaX 4acTO HAOIIONAETCS MHOKECTBEHHOE OTPH-
I[aHue.

Paznmuums B CHHTakCHYECKMX HOPMAaxX M BAJICHTHOCTH IJIarojioB JABYX SI3BIKOB, a
TaK)Ke CTPEMJICHUE K JIOCTHKCHUIO €CTECTBEHHOCTHU U aJIeKBaTHOCTH MEpPEeBOJa, 00y-
CJIaBJIUBAIOT HEOOXOIUMOCTh CHHTAKCHYCCKHUX M TpaMMaTHYeCKHX TpaHChOpMaIuii,
TaKMX KaK M3MEHEHHE MaICKHOU (POPMBI, 3aMEHa JTMYHBIX MPEITIOKCHUA OC3TUIHBIMU
KOHCTPYKIIMSIMH, UCTIOJIb30BaHUE NH(PUHUTUBHBIX 000POTOB U NiepedpasupoBaHue.
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